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PREKIŲ TIEKIMO SUTARTIS

2021-08-16.  Nr. PPS-305
Vilnius

Nacionalinė švietimo agentūra, juridinio asmens kodas 305238040, kurios registruota buveinė yra K. Kalinausko g. 7, Vilnius, atstovaujama direktorės Rūtos Krasauskienės, veikiančios pagal Nacionalinės švietimo agentūros nuostatus (toliau – Užsakovas) ir UAB EIT Sprendimai (toliau – Prekių tiekėjas), atstovaujama Svarbių klientų skyriaus projektų vadybininko _____, veikiančio pagal Bendrovės įgaliojimą Nr. IG-01 (2021-01-04, toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o abi kartu – Šalimis,
vadovaujantis mažos vertės pirkimo, vykdyto neskelbiamos apklausos būdu (pirkimo paraiška Nr.2021-VP4-147) viešųjų pirkimų organizatoriaus sprendimu pripažinus Prekių tiekėjo pasiūlymą laimėjusiu ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu ir kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šio pirkimo sąlygomis, sudarė šią prekių tiekimo sutartį (toliau – Sutartis).
 
1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Prekių tiekėjas įsipareigoja pateikti duomenų atsarginių kopijų programinę įrangą (toliau – Prekės) Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis, o Užsakovas įsipareigoja atsiskaityti už tinkamai ir laiku pateiktas Prekes.
1.2. Prekės turi būti pateiktos vadovaujantis šioje Sutartyje nustatytais reikalavimais 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – 1 priedas), kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis.
1.3. Prekės turi būti suteiktos per 2 (du) mėnesius nuo Sutarties pasirašymo dienos.  

2. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI
  
2.1. Užsakovas įsipareigoja:
2.1.1. laiku atsiskaityti su Prekių tiekėju už tinkamai pateiktas Prekes Sutartyje numatytais terminais ir tvarka; 
2.1.2.  pasirašyti Prekių perdavimo priėmimo aktą, jei Prekės pateiktos tinkamai;
2.1.3. bendradarbiauti su Prekių tiekėju ir suteikti jam visą reikalingą informaciją ir dokumentus, kurių pastarasis gali pagrįstai prašyti, kad galėtų tinkamai vykdyti Sutartį;
2.1.4. raštu, faksu arba elektroniniu būdu informuoti Prekių tiekėją apie pasikeitusius rekvizitus;
2.1.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
2.2. Užsakovas turi teisę:
2.2.1. pareikalauti, kad Prekių tiekėjas pateiktų Užsakovui visą jo prašomą informaciją apie Prekių tiekimą žodžiu arba raštu;
2.2.2. pareikšti pretenzijas dėl Prekių kokybės, jei ji neatitinka Užsakovo techninėje specifikacijoje nurodytos Prekių kokybės.
2.3. Prekių tiekėjas įsipareigoja:
2.3.1. rūpestingai, laiku ir profesionaliai pateikti Prekes, vadovaudamasis Prekių pirkimo, atlikto neskelbiamos apklausos būdu sąlygų ir  šios Sutarties nuostatomis bei  Prekių tiekėjo viešajam pirkimui pateiktu pasiūlymu;
2.3.2. glaudžiai bendradarbiauti su Užsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsižvelgti į pagrįstai keliamus kokybės ir kitus reikalavimus; 
2.3.3. teikti Užsakovui visą jo prašomą informaciją apie Prekių tiekimą;
2.3.4. raštu arba faksu informuoti Užsakovą apie pasikeitusius rekvizitus;
2.3.5. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.
2.4. Prekių tiekėjas turi teisę:
2.4.1. reikalauti iš Užsakovo sumokėti už tinkamai pateiktas Prekes Sutartyje nurodyta tvarka, sąlygomis ir per nurodytus terminus;
2.4.2. gauti visą informaciją iš Užsakovo, kuri yra būtina Prekių sutartinių įsipareigojimų įvykdymui. 
2.5. Šalys susitaria, kad susirašinėjimas tarp Šalių vykdomas elektroniniu paštu, raštu arba paštu, nurodytais šioje Sutartyje.
2.6. Visi pranešimai, susiję su šia Sutartimi, kiekvienai iš Šalių bus rašomi lietuvių kalba ir siunčiami elektroniniu paštu arba įteikiami pasirašytinai šioje sutartyje nurodytam atstovui.
2.7. Išsiųstas pranešimas laikomas gautu ir priimtu jo gavimo dieną, jeigu jis išsiųstas Sutartyje nurodytu elektroniniu paštu ir/ar adresu. Laikoma, kad pranešimo išsiuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranešimas yra siunčiamas elektroniniu paštu.
2.8. Jei viena iš šalių keičia adresą, kita šalis turi būti informuota apie tai prieš 10 dienų iki adreso pakeitimo. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, jog kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal šiuos duomenis.
2.9. Šalys raštu informuoja viena kitą apie savo sąskaitos numerio pasikeitimą.
2.10. Užsakovas ir Prekių tiekėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ar Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose.
  
3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina yra 2 976,60 Eur (du tūkstančiai devyni šimtai septyniasdešimt šeši eurai, 60 ct). 
3.2. Į Sutarties kainą įeina visos kitos Prekių tiekėjo išlaidos ir visi mokesčiai.
3.3. Prekių kaina dėl rinkos kainų lygio pasikeitimo ar mokesčių pasikeitimo nebus perskaičiuojami. 
3.4. Už tinkamai pateiktas Prekes, Tiekėjui bus sumokėta pasirašius perdavimo-priėmimo  aktą ir pateikus sąskaitą faktūrą per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros pateikimo dienos. 

4. PREKIŲ PERDAVIMO IR PRIĖMIMO TVARKA

4.1. Prekių pateikimas laikomas tinkamai atliktu, kai šioje Sutartyje numatyta tvarka yra atliktos visos Sutartyje nurodytos Prekės. 
4.2. Prekės perduodamos ir priimamos Šalims pasirašant Prekių tiekėjo parengtą Prekių perdavimo–priėmimo aktą. 
4.3. Užsakovas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo grąžinti Prekių tiekėjui 1 (vieną) pasirašytą Prekių perdavimo–priėmimo aktą arba raštu pateikti motyvuotą atsisakymą pasirašyti Prekių perdavimo–priėmimo aktą, nurodant Prekių trūkumus. 
4.4. Užsakovo motyvuoto atsisakymo priimti pateiktą Prekę atveju Šalys sudaro aktą, kuriame įvardijami Prekių trūkumai, ir tariasi dėl trūkumų pašalinimo termino. Prekės tiekėjas visus trūkumus pašalina savo sąskaita. 

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai.
5.2. Prekės tiekėjas neatsako už bet kokius Prekių trūkumus, jeigu tokie trūkumai atsirado dėl Užsakovo kaltės ar neatsargumo, įskaitant netikslios ar klaidingos informacijos Prekių tiekėjui pateikimą.
5.3. Sutarties įvykdymas užtikrinamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytu prievolių įvykdymo užtikrinimo būdu – netesybomis. Jeigu Prekių tiekėjas nesuteiks Prekių, jas suteiks netinkamai arba kitaip nevykdys sutartyje nustatytų įsipareigojimų, turės sumokėti 10 proc. dydžio baudą nuo sutarties 3.1 punkte nurodytos sutarties kainos. Baudos sumokėjimas neturi būti siejamas su visišku prekių gavėjo patirtų nuostolių atlyginimu ir neatleidžia Prekių tiekėjo nuo pareigos juos visiškai atlyginti.
	5.4. Prekių tiekėjas, nesuteikęs Prekių ar atitinkamos sutartyje numatytos Prekių dalies sutartyje nustatytais terminais, moka Užsakovui už kiekvieną pavėluotą dieną 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo laiku tinkamai nesuteiktos Prekės ar Prekių dalies kainos. Nesuteikus Prekių ar Prekės dalies tinkamai arba laiku, Prekių gavėjas raštu įspėja Prekių tiekėją apie įsipareigojimų nevykdymą, reikalaudamas suteikti netinkamai ar laiku nesuteiktas Prekes ar jų dalį iki P gavėjo nustatyto termino. Prekių tiekėjui nesuteikus Prekių iki Prekių gavėjo įspėjime nurodyto termino, Prekių gavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, vadovaudamasis Sutarties 9.3 punkte numatytu pagrindu.
	5.5. Prekių gavėjas, uždelsęs atsiskaityti už pateiktas Prekes šioje sutartyje numatytais terminais, Prekių tiekėjo reikalavimu, moka Prekių tiekėjui 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
5.6. Šalys neatsako už tai, kad laiku nevykdomi sutartiniai įsipareigojimai, ir už šį laiką nemokamos baudos bei delspinigiai, jei šalys negali vykdyti sutarties dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių.

6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

6.1. Šalys nėra atsakingos už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, kurių negalima numatyti arba išvengti ar kuriomis nors priemonėmis pašalinti, kurios atsirado po Sutarties įsigaliojimo dienos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu. Nenugalimos jėgos aplinkybės nustatomos ir patvirtinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis“.
6.2. Jei kuri nors sutarties šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji ne vėliau kaip per 3 (tris) dienas po įvykio informuoja apie tai kitą šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį.
6.3. Laiku nepranešus kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes, nukentėjusioji Šalis neturės teisės naudoti tokių aplinkybių kaip motyvų dėl Sutarties nevykdymo, išskyrus atvejus, kai nenugalimos jėgos aplinkybės yra visuotinai žinomos ir paskelbtos Lietuvos Respublikos kompetentingų institucijų. Šalys šia nuostata negali remtis, jei tos aplinkybės prieš pasirašant Sutartį joms buvo žinomos ir suprantamos ir nepaisant jų buvimo, riziką dėl sutarties neįvykdymo šalys prisiėmė. 
6.4. Pasibaigus nenugalimos jėgos aplinkybėms, šalis, dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą.
6.5. Nenugalima jėga nelaikomos šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos, įskaitant pandemijos atvejus.

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS AR PAKEITIMAS

7.1. Sutartis gali būti nutraukta:
7.1.1. abipusiu šalių susitarimu;
         7.1.2. vienos Šalies sprendimu prieš 10 kalendorinių dienų raštu įspėjus kitą Šalį, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas. Nustatydamos esminį sutarties pažeidimą Šalys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.
          7.2. Užsakovas taip pat turi teisę nutraukti Sutartį vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio nuostatomis.
          7.3. Sutarties nutraukimas neatleidžia Šalių nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų, atsiradusių iki Sutarties nutraukimo, įvykdymo.
	7.4. Sutartis gali būti pakeista raštišku abiejų Šalių susitarimu. 
	7.5. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
7.6.  Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

	8.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Užsakovo buveinės vietos adresą.
	8.2. Sutartis galioja 3 (tris) mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos arba iki visiškų sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
	8.3. Šalys patvirtina, kad pasirašydamos šią Sutartį veikė gera valia ir kad yra įgaliotos sudaryti Sutartį, ir įvykdyti įsipareigojimus pagal šią Sutartį.
	8.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
	8.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos teisės aktams šioje Sutartyje turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.  
      8.6. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą______________. Prekių tiekėjo asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra _____________.
    8.8. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą įstatymų nustatyta tvarka yra atsakingas Užsakovo darbuotojas.
              8.9.  Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Prekių tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Prekių tiekėjas įsipareigoja Užsakovui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
      8.10. Sutarties priedai, pasirašyti Užsakovo ir Prekių tiekėjo įgaliotų atstovų, yra neatskiriama sutarties dalis:
       8.11. Prekių techninė specifikacija – Sutarties 1 priedas,1 lapas;
       8.12. Sutartis pasirašoma dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną kiekvienai Šaliai.

9. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

Užsakovas		          	             Prekių tiekėjas	
	
Nacionalinė švietimo agentūra
	
UAB “EIT Sprendimai”
[bookmark: _GoBack]Juridinio asmens kodas: 226107940

	Juridinio asmens kodas 305238040
	PVM mokėtojo kodas: LT261079416

	Adresas: K. Kalinausko g.7, LT-03107, Vilnius
	J. Rutkausko g. 6, LT-05132, Vilnius

	AB Bankas „Swedbank“
	AB SEB bankas

	Banko kodas 73000
	Banko kodas 70440

	A/s LT427300010002456989
Tel.: +370 658 18504
	A. s. Nr. LT087044060001781165
Tel. +370 5 2688111


Direktorė                                                                Svarbių klientų skyriaus projektų vadybininkas

Rūta Krasauskienė 		                	
___________________		               _________________			 (parašas)			               (parašas)

A.V.	                         A.V









Sutarties 1 priedas 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 


	Eil. nr.
	Funkcionalumas

	1. 
	Programinė įranga turi galimybę naudoti tiek standžių diskų (HDD), tiek rezervinio kopijavimo juostas (LTO) vienu metu kaip skirtingas rezervinių kopijų saugojimo laikmenas. 

	2. 
	Yra galimybė kopijuoti į LTO tipo juostų bibliotekas (angl. Tape Library) su daugiau nei vienu valdikliu (angl. drive) (jei tam reikia  papildomų licencijų, jos turi būti pateiktos neribotam valdiklių skaičiui).

	3. 
	Programinė įranga yra sukurta tik virtualių aplinkų rezerviniam kopijavimui ir veikti virtualizacijos hipervizoriaus lygyje- nenaudojant atskirų operacinės sistemos ar taikomųjų programų agentų, diegiamų į virtualias mašinas.  

	4. 
	Pateiktos licencijos, leidžiančios daryti rezervines kopijas virtualių sistemų, veikiančių 2 vnt. fizinių serverių, iš viso 4 vnt. fizinių procesorių (angl. CPU sockets). Turi būti pateikta licencija vykdyti neriboto skaičiaus virtualių mašinų (VM) rezervinį kopijavimą. 

	5. 
	Programinė įranga turi duomenų išdubliavimo (angl. data deduplication) bei duomenų kompresijos vietos taupymo ir efektyvumo didinimo technologijas. 

	6. 
	Programinė įranga suderinama su šiomis tarnybinių stočių virtualizacijos technologijomis: VMware vSphere ir Microsoft Hyper-V arba lygiavertėmis.

	7. 
	Programinė įranga automatiškai tikrina kiekvienos nukopijuotos virtualios mašinos kopijos integralumą. Galimybė startuoti virtualią mašiną tiesiai iš jos kopijos, neatliekant jos atstatymo.

	8. 
	Turi galimybę integruotis su Perkančiosios organizacijos naudojama virtualizacijos platformos valdymo konsole VMware vCenter: iš virtualizacijos platformos valdymo konsolės  identifikuoti neapsaugotas virtualias mašinas ir stebėti rezervinio kopijavimo sistemos būseną

	9. 
	Turi galimybę replikuoti neribotą skaičių veikiančių virtualių mašinų į kitą rezervinio kopijavimo tarnybinę stotį tame pačiame tinkle ir į kitą rezervinio kopijavimo stotį geografiškai nutolusiame duomenų centre be papildomų licencijų įsigijimo pagal nustatytą grafiką. Šis funkcionalumas gali būti pasiekiamas pateikiant trečių šalių gamintojų technologijos licencijas. 

	10. 
	Programinės įrangos vartotojui  metus nemokamai turi būti suteikiama teisė atnaujinti nupirktą PI į naujausias produkto versijas bei kreiptis tiesiogiai į gamintoją techninės pagalbos (telefonu ar per interneto sistemą). 



